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Przeczytaj instrukcje -

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejsza instrukcja. Obowiazkiem
uzytkownika jest przestrzeganie wszystkich
wskazowek zawartych w instrukgji. Instrukcje nalezy
przechowywac w dogodnym miejscu. W przypadku
sprzedazy urzadzenia, nalezy do niego dotaczy¢
niniejsza instrukcje obstugi.

www.midea.com

INSTRUKCJA OBStUGI
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

B |hstrukcje bezpieczenstwa

Prosze doktadnie przeczytac ponizsze informacje dotyczace bezpieczenstwa i
Scisle ich przestrzegad, aby zminimalizowacd ryzyko pozaru lub wybuchu,
porazenia pradem elektrycznym oraz zapobiec uszkodzeniu mienia, obrazeniom

ciata lub utracie zycia. Nieprzestrzeganie tych instrukcji uniewaznia wszelkie gwarancje
A Ostrzezenie!

To potaczenie symbolu i stowa sygnatowego oznacza
potencjalnie niebezpieczna sytuacja, ktéra moze skutkowacd

smiercia lub powaznymi obrazeniami, jesli nie zostanie uniknieta

@ Ostroznie!

To potgczenie symbolu i stowa sygnatowego oznacza
potencjalnie niebezpieczna sytuacja, ktéra moze skutkowac
lekkimi lub drobnymi obrazeniami albo uszkodzeniem mienia i

Srodowiska.

‘} Uwaga!
To potaczenie symbolu i stowa sygnatowego oznacza
potencjalnie niebezpieczna sytuacja, ktora moze skutkowac

lekkimi lub drobnymi obrazeniami.

A Ostrzezenie!

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM

e Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
jego serwisowy agent lub osoby o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.
® Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nie wolno go uzywac, chyba ze zostanie naprawione
przez producenta, jego serwisowego agenta lub osoby o podobnych kwalifikacjach.

Ryzyko porazenia pragdem elektrycznym!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

*Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz
osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych albo brakujgce doswiadczenia i wiedzy, jesli zostaty
odpowiednio nadzorowane lub poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic¢ sie urzagdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci
*Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie
urzadzeniem.

*Dzieci w wieku 3 lat i mtodsze powinny byc¢ trzymane z dala
od urzadzenia lub pod statym nadzorem.

e Zwierzeta i dzieci mogg wejs¢ do maszyny. Sprawdz
maszyne przed kazdym uzyciem.

*Nie wchodz ani nie siadaj na urzadzeniu.

LOKALIZACJA INSTALACJI I OTOCZENIE

*Wszystkie srodki pioragce i dodatkowe substancje nalezy
przechowywac w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci
*Nie instaluj maszyny na dywanie. Zatkane otwory przez
dywan mogg uszkodzi¢ maszyne.

* Trzymaj urzgdzenie z dala od zrdédet ciepta i bezposredniego
Swiatta stonecznego, aby zapobiec korozji czesci plastikowych
i gumowych.

*Nie uzywaj urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach ani w
pomieszczeniach zawierajgcych wybuchowe lub zrace gazy.
W przypadku wycieku wody lub zachlapania urzadzenia,
pozostaw je do wyschniecia na powietrzu

*Urzadzenie nie moze by¢ zainstalowane za zamykanymi
drzwiami, drzwiami przesuwnymi ani drzwiami zawieszonymi
na zawiasach po przeciwnej stronie niz pralka.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

* Nie obstuguj urzadzenia w pomieszczeniach o temperaturze ponizej
5°C. Moze to spowodowac uszkodzenia jego czesci. Jesli jest to
nieuniknione, upewnij sie, ze po kazdym uzyciu catkowicie

oproéznisz wode z urzadzenia (patrz ,Konserwacja - Czyszczenie
filtra pompy odptywowej”), aby unikng¢ uszkodzen spowodowanych
*Nigdy nie uzywaj tatwopalnych aerozoli ani substancji w
bezposrednim sasiedztwie urzadzenia.

INSTALACJA

* Usun wszystkie materiaty opakowaniowe oraz sruby transportowe
przed uzyciem urzadzenia. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
powaznych uszkodzen

* To urzadzenie jest wyposazone w pojedynczy zawodr wlotowy

i moze byc¢ podtaczone wytacznie do zimnej wody.

* Wtyczka sieciowa musi by¢ dostepna po instalacji.

* Przed pierwszym praniem ubran produkt powinien zostac¢
uruchomiony raz przez caty cykl bez zadnych ubran w srodku.

* Nie ktadz na urzadzeniu zadnych nadmiernie ciezkich
przedmiotéw, takich jak pojemniki z wodga czy urzadzenia grzewcze
* Nalezy uzywac nowych zestawow wezykdw dostarczonych z
urzadzeniem, a stare zestawy wezykow nie powinny by¢ ponownie uzywane
* Maks. Cisnienie wody na wlocie 1 MPa. Minimalne cisnienie wody na

wlocie 0,1 MPa.

POLACZENIE ELEKTRYCZNE

*Upewnij sie, ze przewodd zasilajacy nie jest przycisniety przez
urzgdzenie, moze to spowodowac jego uszkodzenie.

* Podtgcz produkt do uziemionego gniazdka zabezpieczonego

bezpiecznikiem zgodnym z wartosciami podanymi w tabeli ,Specyfikacje techniczne
Instalacje uziemienia musi wykonac¢ wykwalifikowany elektryk.
Upewnij sie, ze urzadzenie jest zainstalowane zgodnie z

lokalnymi przepisami.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

* Podtagczenia wodne i elektryczne musza by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego technika zgodnie z instrukcjami producenta
oraz lokalnymi przepisami bezpieczenstwa.

I\ Ostrzezenie!

*Nie uzywaj wielokrotnych wtyczek ani przedtuzaczy.

*Urzadzenie nie moze by¢ wyposazone w zewnetrzne urzadzenie przetaczajace, takie
jak timer, ani podtgczone do obwodu, ktdry jest regularnie witaczany i wytgczany.
*Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka, jesli w poblizu znajduje sie tatwopalny gaz.
*Nigdy nie wyciggaj wtyczki mokrymi rekami.

*Zawsze wyciggaj wtyczke za wtyk, nie za kabel.

*Zawsze odtaczaj urzadzenie od zasilania, gdy nie jest uzywane.

POtLACZENIA WODNE

* Sprawdz potgczenia rur doprowadzajacych wode, kranu oraz weza
odptywowego pod katem ewentualnych problemdw spowodowanych
zmianami cisnienia wody. Jesli potgczenia poluzuja sie lub zaczng
przeciekac, zakrec kran i zle¢ naprawe. Nie uzywaj urzadzenia, zanim rury i
weze nie zostang prawidtowo zamontowane przez wykwalifikowane osoby
*Szklane drzwi moga stac sie bardzo gorgce podczas pracy.
Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od maszyny podczas jej pracy.

* Weze doptywu i odptywu wody muszg by¢ bezpiecznie zamontowane

i nieuszkodzone. W przeciwnym razie moze dojs¢ do wycieku wody.

*Nie usuwaj filtra pompy odptywowej, gdy w urzadzeniu nadal
znajduje sie woda. Moze wyciec duza ilos¢ wody, a istnieje ryzyko
poparzenia gorgca woda.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

OBStUGA | KONSERWACJA

* Nigdy nie uzywaj zadnych tatwopalnych, wybuchowych ani
toksycznych rozpuszczalnikéw. Nie uzywaj benzyny, alkoholu itp. jako
detergentdw. Wybieraj tylko detergenty odpowiednie do prania w pralce
«Upewnij sie, ze wszystkie kieszenie sq oproznione. Ostre i twarde
przedmioty, takie jak monety, broszki, gwozdzie, sruby, kamienie
itp., moga spowodowac powazne uszkodzenia tej maszyny.

* Usun wszystkie przedmioty z kieszeni, takie jak zapalniczki i
zapatki, przed uzyciem urzadzenia.

e Doktadnie sptucz przedmioty, ktdre byty prane recznie.

* Przed suszeniem w urzadzeniu, przedmioty zabrudzone substancjami
takimi jak olej kuchenny, aceton, alkohol, benzyna, nafta, srodki do
usuwania plam, terpentyna, wosk i $srodki do usuwania wosku powinny
by¢ prane w gorgcej wodzie z dodatkiem wiekszej ilosci detergentu.

* Przedmioty zawierajace pianke lateksowgq (pianka lateksowa), czepki

prysznicowe, wodoodporne tkaniny, artykuty z gumowa powtoka oraz ubrania lub
poduszki wyposazone w wktadki z pianki lateksowej nie powinny by¢ suszone w

e Zmiekczacze do tkanin lub podobne produkty nalezy

stosowac zgodnie z zaleceniami zawartymi w ich instrukcjach.
*Nigdy nie probuj otwiera¢ drzwi sitg. Drzwi odblokujg sie krétko
po zakonczeniu cyklu.

*Prosze nie zamykac drzwi z nadmierng sita. Jesli zamkniecie
drzwi sprawia trudnosc, prosze sprawdzic¢, czy ubrania sg
prawidtowo wtozone i rGwnomiernie roztozone.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

» Zawsze odtaczaj urzadzenie od zasilania i zakrecaj zawor
wody przed czyszczeniem i konserwacjg oraz po kazdym uzyciu
*Nigdy nie polewaj urzgdzenia woda w celu czyszczenia.
Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym!

*Naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
producenta, jego serwisanta lub osoby o podobnych
kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane interwencjg osdb
nieupowaznionych

TRANSPORT

*Przed transportem:

-Sruby powinny by¢ ponownie zamontowane na maszynie przez
osobe wykwalifikowana

-Zgromadzona woda powinna zosta¢ odprowadzona z maszyny

*To urzadzenie jest ciezkie. Transportuj ostroznie. Nigdy nie
trzymaj zadnej wystajgcej czesci maszyny podczas podnoszenia.
Drzwi maszyny nie moga by¢ uzywane jako uchwyt.

PRZEZNACZENIE

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego oraz do tkanin

w ilosciach odpowiednich do prania i suszenia w warunkach domowych. To
urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen

i nie jest przeznaczone do zabudowy. Uzywaj wytacznie zgodnie z tymi
instrukcjami. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego.

Kazde inne uzycie jest uwazane za niewtasciwe. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub obrazenia, ktére moga z tego wyniknac
*To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w

gospodarstwach domowych oraz w podobnych zastosowaniach
-Zaplecza kuchenne w sklepach, biurach i innych srodowiskach pracy;
-Gospodarstwa rolne;

-Przez klientow w hotelach, motelach i innych obiektach mieszkalnych;
-Srodowiska typu bed and breakfast;

-Obszary wspdlnego uzytku w blokach mieszkalnych lub pralniach.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Opakowanie/Stare urzadzenie

To oznaczenie wskazuje, ze ten produkt nie powinien by¢ wyrzucany
wraz z innymi odpadami domowymi na terenie catej UE . Aby

zapobiec mozliwemu szkodliwemu wptywowi na srodowisko lub

— zdrowie ludzi z powodu niekontrolowanej utylizacji odpaddéw, nalezy
go odpowiedzialnie poddac recyklingowi, aby promowacd
zrownowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materiatowych . Aby
zwrdci¢ uzywane urzadzenie, prosimy korzystac z systemow zbidrki
lub skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego produkt zostat
zakupiony. Oni przyjmuja i moga odebracd ten produkt do bezpiecznego

Model Pojemnos¢ prania
MFE12T60/W-PL 6,0 kg



INSTALACJA

B Opis produktu

Przewdd zasilajagcy

Panel .
sterowania

Drzwi

Dozownik detergentu

Beben

Filtr serwisowy

% Uwaga!

* Woykres linii produktdw jest wytacznie orientacyjny, prosimy o
odniesienie sie do rzeczywistego produktu jako standardu.

Akcesoria

g8 I

Zaslepka otworu Waz doprowadzajacy Instrukcja obstugi  Gabka
akustyczna
(Opcjonalnie)

transportowego zimna wode



INSTALACJA

B |nstalacja
Obszar instalacji

A\ Ostrzezenie!

e Stabilnos¢ jest wazna, aby zapobiec
przemieszczaniu sie produktu!

* Upewnij sie, ze produkt nie stoi na

przewodzie zasilajgcym.
W>20mm

Przed zainstalowaniem pralki nalezy wybrac

jako miejsce o nastepujacych cechach:

1. Sztywna, sucha i rédwna powierzchnia

2. Unikac¢ bezposredniego $wiatta stonecznego

3. Wystarczajaca wentylacja

4. Temperatura w pomieszczeniu powyzej 0°C

5. Trzymac¢ z dala od zrodet ciepta, takich jak wegiel lub gaz.

Rozpakowywanie pralki

A\ Ostrzezenie!

» Materiat opakowaniowy (np. folie, styropian)
moze by¢ niebezpieczny dla dzieci.

* Istnieje ryzyko uduszenia! Trzymaj wszystkie
materiaty opakowaniowe z dala od dzieci.

1. Usun kartonowe pudetko i styropianowe opakowanie.

2. Podnies pralke i usun opakowanie podstawy. Upewnij sie, ze mata
trojkatna pianka jest usunieta razem z dolna. Jesli nie, potdz urzadzenie
na boku, a nastepnie recznie usun mata pianke z dolnej czesci urzadzenia

3. Usun tasme zabezpieczajaca przewodd zasilajacy i waz odptywowy.

4. Usun waz doptywowy z bebna.

Usun sruby transportowe

/\ Ostrzezenie!
* Przed uzyciem produktu musisz usungc¢ sruby transportowe z tytu.

e Bedziesz potrzebowac $rub transportowych ponownie, jesli przeniesiesz
produkt, wiec upewnij sie ty przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Prosze wykonac nastepujace kroki, aby usunac sruby:

1. Poluzuj 4 $ruby za pomoca klucza i nastepnie je usun.

2. Zabezpiecz otwory zaslepkami transportowymi.

3. Przechowuj $ruby transportowe w bezpiecznym miejscu
na przysztosc.

10



INSTALACJA

Usun sruby transportowe

N Ostrzezenie!
* Przed uzyciem produktu musisz usungc¢ sruby transportowe z tytu.

Poluzuj 4 $ruby Usun sruby Zamknij otwory za
transportowe za wraz z gumowymi pomoca zaslepek.
pomoca klucza elementami i zachowaj

je do przysztego uzycia.
Poziomowanie pralki
I\ Ostrzezenie!

o Nakretki blokujgce na wszystkich czterech stopach musza by¢ dokrecone do obudowy.

1. Poluzuj nakretke blokujaca.

2. Obrdc¢ stope, az dotknie podtogi.

3. Wyreguluj nogi i zablokuj nakretki za
pomocga klucza. Upewnij sie, ze
maszyna stoi rowno i stabilnie.

Podtacz waz doprowadzajacy wode
I\ Ostrzezenie!

Aby zapobiec wyciekom lub uszkodzeniom wodnym, postepuj zgodnie z instrukcjami w tym rozdziale
* Nie zgniataj, nie miazdz ani nie modyfikuj weza doprowadzajgcego wode.

Podtacz waz
| doprowadzajacy wode
/ * | do zaworu wlotowego i
n kranu z zimna wodg, jak
: wskazano

e
% Uwagal!

* Podtacz recznie, nie uzywaj narzedzi. Sprawdz, czy potaczenia sa szczelne.

1



INSTALACJA

Waz odptywowy

N\ Ostrzezenie!
* Nie zgniataj ani nie rozciggaj weza odptywowego.
e Ustaw waz odptywowy prawidtowo, w przeciwnym razie moze

dojs$¢ do uszkodzenia wskutek wycieku wody.

Istniejg dwa sposoby umieszczenia konca weza odptywowego:

1. Wtdz go do zbiornika na wode. 2. Podtgcz go do odgatezienia
rury odptywowej zbiornika.

Zbiornik
na wode -

Max.100cm

‘} Uwaga!

® Jesli maszyna posiada wspornik weza spustowego, prosze zainstalowac go w nastepujacy sposob.

Zbiornik

I\ Ostrzezenie!

» Podczas instalacji weza odptywowego, odpowiednio go
przymocuj za pomocg sznurka.

e Jesli waz odptywowy jest zbyt dtugi, nie wciskaj go na site do
pralki, poniewaz spowoduje to nietypowe hatasy.

12



INSTALACJA

Gabka akustyczna
‘\( Uwaga!

* Prosze upewnic sie, ze zamontowano gabki akustyczne, ktére
skutecznie redukujg hatas generowany przez maszyne podczas
pracy, aby zapewnié¢ Panstwu spokojniejsze i cichsze srodowisko zycia

=
—
@
—
et

Q

’,

2x

S

1. Potéz maszyne na podtodze, uzywajac miekkiego materiatu, takiego jak
pianka lub ubrania, pomiedzy maszyna a podtoga w celu ochrony;

2. Przyklej 2x dtuzsze gabki do dtuzszych dolnych krawedzi maszyny, a 2x
krotsze gabki do krotszych dolnych krawedzi.
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OBStUGA

B Szybki start
@ Ostroznie!

¢ Przed praniem prosze upewnic sie, ze pralka jest prawidtowo zainstalowana.

* Panstwa urzadzenie zostato doktadnie sprawdzone przed opuszczeniem
fabryki. Aby usungc¢ pozostata wode i zneutralizowac potencjalne
zapachy, zaleca sie wyczyszczenie urzadzenia przed pierwszym uzyciem.
Z tego powodu uruchom program Drum Clean bez prania i detergentu.

1. Przed praniem
‘} Uwaga!

* Detergent nalezy dodac
w "przypadku | ,po wybraniu

uziemienie
terminal

prania wstepnego dla pralek
z ta funkcja.
* Upewnij sie, ze klapki bebna sa

Podtacz do pradu Otworz kran Zataduj prawidiowo zablokowane

L‘_)
S = o

— l\,f 71 1\_1

— * Wszystkie metalowe haczyki
musza by¢ prawidtowo zaczepione
wewnatrz tylnej klapki drzwi.

Dodaj detergent Zamknij Zamknij
drzwi bebna drzwiczki pralki

* Sprawdz rolke przed kazdym praniem, musi sie
swobodnie toczyd.

2. Pranie
» Uwagal!
\ 285 Krok 3 jest opcjonalny.
3 \ 3. Po praniu
Witacz zasilanie Wybierz program Woybierz funkcje lub  Nacisnij

) Wszystkie lampki zgaszone.
pozostaw domysélne start/Pauza, aby

ustawienia rozpoczac program



OBStUGA

B Przed kazdym praniem

* Temperatura otoczenia pralki powinna wynosi¢ 5-40°C. Jesli uzywana jest
ponizej 0°C, zawor doptywowy i system odptywowy moga ulec
uszkodzeniu. Jesli urzadzenie jest zainstalowane w warunkach mroznych,
nalezy je przenies¢ do normalnej temperatury otoczenia, aby zapewnié
rozmrozenie weza doprowadzajgcego wode i weza odptywowego przed uzyciem
* Prosze sprawdzi¢ etykiety pielegnacyjne prania oraz instrukcje dotyczace
stosowania detergentu przed praniem. Uzywaj odpowiedniego
detergentu do prania w pralce, ktory jest bezpieniacy lub stabo pienigcy

Sortuj pranie wedtug Wyjmij wszystkie przedmioty z

Sprawdz etykiete pielegnacyjna i . .
koloru i rodzaju tkaniny kieszeni

<]
&
B (75
iz,
Zwiaz razem dtugie paski W16z mate przedmioty do Odwré¢ na lewa strone tkaniny
tekstylne i pasy, zamknij zamki worka na pranie tatwo mechacace sie i o diugim wiosiu

btyskawiczne i zapiecia na guziki

A Ostrzezeniel!

* Nie pierz artykutow, ktére byty czyszczone, prane, moczone lub
poplamione substancjami tatwopalnymi lub wybuchowymi, takimi jak
wosk, olej, farba, benzyna, alkohol, nafta i inne materiaty tatwopalne.

* Pranie pojedynczych sztuk odziezy moze tatwo spowodowac duza ekscentrycznosé i
wywotacé alarm z powodu niezréwnowazenia. Dlatego zaleca sie dodanie jednej lub
dwdch dodatkowych rzeczy do prania, aby wirowanie mogto przebiegad ptynnie.

* Nie prac¢ ani nie wirowac¢ wodoodpornych siedzen, mat ani odziezy.

15



OBStUGA

B Dozownik detergentu | I

I Detergent do prania wstepnego

Il Detergent do prania gtéwnego

® Zmiekczacz
(@ Ostroznie!

o Detergent nalezy dodawac tylko w "
przypadku |I"” po wybraniu prania
wstepnego w pralkach z ta funkcja.

* Nie przekracza¢ oznaczenia poziomu ,,

MAX” podczas napetniania Wyciggnij dozownik

detergentem, dodatkami lub zmiekczaczem

Program | I & Program |

BAWELNA O @ O WIROWANIE

SYNTETYKI O @ O PLUKANIE & WIROWANIE

MIX O @ O PRANIERECZNE

DENIM O @ O  yBRANIADZIECIECE o)
ODZIEZ SPORTOWA O @ O  SZYBKI 15

CZYSZCZENIE BEBNA ECO 40-60

20°C O @ O SZYBKIA45'

PARA O e O

® Wymagany detergent O Srodki opcjonalne

16
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Zalecenia dotyczace detergentu

Zalecany detergent

Programy prania

Temperatura

Rodzaj prania i tkaniny

do prania prania
Detergent do prania
intensywnego z wybielaczami i BAWEENA . SYNTETYKI 20/ Biate pranie z bawetny
srodkami optycznie rozjasniajgcymi ! 40/60 odpornej na gotowanie lub Inu
Detergent do koloréw bez Zimna/ |Kolorowe pranie z
wybielaczy i sSrodkéw BAWELNA, MIX 20/ bawetny lub Inu
optycznie rozjasniajacych 40

i Kolorowe pranie wykonane z
Detergent do koloréw lub tagodny detergent élon}na/ wiokien Iat:)/ych w pélegnacj'\ lub
bez srodkéw optycznie rozjasniajacych SYNTETYKI 20 materiatéw syntetycznych

h Delikatne tkaniny, jedwab,

tagodny detergent do prania SYNTETYKI 20/40 w?slkaozn: aniny, jedwa
Specjalny detergent do wetny PRANIE RECZNE 20/40 Wetna

‘} Uwaga!

* Detergent lub dodatek aglomerujacy lub lepigcy sie mozna
rozcienczy¢ w niewielkiej ilosci wody przed wlaniem do dozownika
detergentu, aby zapobiec zatkaniu wlotu i w konsekwencji przelewaniu
* Prosze wybrac¢ odpowiedni rodzaj detergentu, aby uzyskad
maksymalng skutecznosc¢ prania oraz minimalne zuzycie wody i energii
* Aby osiggnac najlepszy efekt czyszczenia, wazne jest odpowiednie
dozowanie detergentu.
* Uzywaj zmniejszonej ilosci detergentu, jesli beben nie jest catkowicie

wypetniony.

» Zawsze dostosuj ilo$¢ detergentu do twardosci wody; jesli woda z

kranu jest miekka, uzyj mniej detergentu.

* Dozuj detergent w zaleznosci od stopnia zabrudzenia prania; mniej
zabrudzone ubrania wymagajg mniej detergentu.
¢ Detergenty wysoko skoncentrowane (kompaktowe) wymagaja
szczegodlnie doktadnego dozowania.

Nastepujgce objawy sq oznaka przedawkowania detergentu:
- silne pienienie sie piany
- stabe efekty prania i ptukania

Nastepujgce objawy wskazujg na niedostateczng dawke detergentu:

- pranie szarzeje

- nagromadzenie osadow kamienia kottowego na bebnie, grzatce i/lub

praniu

17
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B Panel sterowania

7,
—
_\\\\
N [ o ]
© | @ | | .
° ® [ a ) °
0 Zasilanie ° Start/Pauza
Produkt jest wiaczony/wytaczony. Nacisnij przycisk, aby rozpoczac
lub wstrzymac cykl prania.
© ovcia @ Programy
Pozwala wybra¢ dodatkowa Dostepne w zaleznosci od rodzaju prania.
funkcje.

e Wyswietlacz
Wyswietlacz pokazuje ustawienia, szacowany pozostaty czas, opcje oraz
komunikaty statusu pralki. Wyswietlacz pozostanie wtaczony przez caty cykl

(] o () O Wyswietlacz
® ° °

Czas prania Czas opdznienia
25 2H

1200 Koniec Btad

wo & 11T W End E30

800 N il

& '-' '— '—' & g:‘g\lfvaida e Opodznienie

Pranie Dodatkowe
wstepne ptukanie
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SYNTETYKI

1.40

DENIM

o
(o]

[
(@]

1.01

20°C

CZYSZCZENIEBEBNA | - : 118

PLUKANIE & WIROWANIE | 6.0 0:20

PARA 3.0 1:48

SZYBKI 45' 2.0 0:45

& Uwagal

® Parametry w tej tabeli stuzg wytacznie jako odniesienie dla uzytkownika.
Rzeczywiste parametry moga réznic sie od parametrow podanych w powyzszej
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B Programy
MFE12T60/W-PL
2 S e ®
2 > § i 23
g5 2| ¢ g2
Cykl 5 g 3 e 38 £ L
o ° E S=< g3 © 25
£ H 5 < £ g . N 29
© [0} 3] c 4 IS}
2 s £z g8 2= S 3
£ IS 22 2z 2% 2 Qe
2 3 JE N ] E 2 S
SZYBKI 15" 2.0 [zimna| 0:15 0.035 32 zimna | 70%/800
20°C 30| 20 1:01 0.207 38 20 70%/800
BAWEENA 6.0 | 60 2:45 1.280 58 60 60%/1200
SYNTETYKI 3.0 40 2:20 0.648 37 40 70%/800
MIX 6.0 | 40 1:20 0.684 58 40 70%,/800
6.0 -- 318 0.746 47 36 62.9%/1200
ECO 40-60" 3.0 -- 2:36 0.470 42 31 62.9%/1200
2.0 - 2:36 0.303 36 24 62.9%/1200

Powyzsze dane majg charakter wytgcznie orientacyjny i moga ulec
zmianie w zaleznosci od rzeczywistych warunkéw uzytkowania.

Zawory podane dla programow innych niz program ECO 40-60

majg charakter orientacyjny.

Program 20°C jest przeznaczony do prania lekko zabrudzonej bawetny w
nominalnej temperaturze 20 °C, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/2023
Zgodnie z EN 60456:2016/A11:2020 oraz (UE)2019/2014, (UE)2019/2023,
(UE)2021/340,(UE)2021/341, klasa efektywnosci energetycznej UE to C.
Program testu energetycznego: ECO 40-60. Inne jako domysine.

Potowa zatadunku dla pralki 6,0 kg: 3,0 kg.

Cwier¢ zatadunku dla pralki 6,0 kg: 2,0 kg.
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1 Najwyzsza temperatura osiggnieta przez pranie w cyklu prania

przez co najmniej 5 minut.

2) Pozostata wilgotnosc¢ po cyklu prania wyrazona w procentach
zawartosci wody oraz predkos$c¢ wirowania, przy ktorej zostata osiggnieta
3) Program ECO 40-60 jest w stanie wyczysci¢ normalnie zabrudzong bawetniang odziez
deklarowang jako nadajaca sie do prania w temperaturze 40°C lub 60°C, razem w tym

samym cyklu. Program ten stuzy do oceny zgodnosci z rozporzadzeniem (UE) 2019/2023.

Najbardziej efektywne programy pod wzgledem zuzycia energii to zazwyczaj
te, ktére dziatajg w nizszych temperaturach i majg dtuzszy czas trwania.

Zatadunek pralki domowej do pojemnosci wskazanej dla
poszczegodlnych programow przyczyni sie do oszczednosci energii i

Hatas i pozostata wilgotnos¢ sg zalezne od predkosci wirowania: im
wyzsza predkosé wirowania w fazie wirowania, tym wyzszy hatas
i nizsza pozostata wilgotnoscé.

@ Ostroznie!

* W przypadku przerwy w dostawie pradu podczas pracy
maszyny, specjalna pamiec¢ zapisuje wybrany program.
Maszyna wznowi program po przywrdceniu zasilania.
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B Programy

Programy sa dostepne zgodnie z rodzajem prania.

BAWELNA Wytrzymate tkaniny, tkaniny odporne na wysoka temperature

wykonane z bawetny lub Inu.

UBRANIA DZIECIECE Pranie ubranek dzieciecych moze sprawic, ze ubrania dziecka

beda czystsze, a ptukanie skuteczniejsze, co chroni skére dziecka.

MIX Mieszane zatadunki sktadajace sie z tkanin bawetnianych i syntetycznych.

DENIM Specjalnie dla dzinséw.

PRANIE RECZNE Wetna do prania recznego lub w pralce - wetna bogata lub delikatna .

Szczegdlnie delikatny program prania zapobiegajacy kurczeniu sie ,

dtuzsze przerwy w programie (tkaniny pozostaja w ptynie pioragcym ).

PLUKANIE & WIROWANIE Ptucze, nastepnie wiruje pranie, a potem odprowadza wode.

ECO 40-60 Moze czysci¢ normalnie zabrudzone bawetniane pranie deklarowane jako

nadajace sie do prania w 40 °C lub 60 °C, razem w tym samym cyklu.

20°C Moze czyscic¢ lekko zabrudzone bawetniane pranie, w

nominalnej temperaturze 20 °C.
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B Opcja

Cycle DomysIna DomysIna predkosé Additional
Temp.(°C) wirowania w obr./min functions

Wash cycles
BAWELNA 40 800 G, ¥ W
SYNTETYKI 40 800 [CI=— ]
MIX 40 800 [CIR=-V]
DENIM 40 800 COA~ AUV
ODZIEZ o
SPORTOWA 20 800 G, W
20°C 20 800 CIR= AV
UBRANIA TR
DZIECIECE 60 800 C.w W
CZYSZCZENIE
BEBNA 90 ©
WIROWANIE 800 &
PLUKANIE & CRC]
WIROWANIE 800 ¢,
PRANIE RECZNE 40 600 G,
PARA 40 800 G ¥ W
ECO 40-60 €]
SZYBKI 45' 20 800 G,
SZYBKI 15' Zimno 800 G

‘} Uwaga!

® Szczegdty dotyczace maksymalnej predkosci wirowania, czasu programu i

innych informacji programu ECO 40-60 znajduja sie na stronie Karty Produktu.

» Tabela pokazuje, ktoére cykle oferuja jakie opcje regulacji.
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Wstepne pranie

Funkcja wstepnego prania umozliwia dodatkowe pranie przed gtdwnym praniem,
jest odpowiednia do usuwania kurzu unoszacego sie na powierzchni ubran; nalezy
dodac detergent do komory (I) podczas jej wyboru

Dodatkowe ptukanie
Pranie zostanie poddane dodatkowym ptukaniem po jego wybraniu.

OpdzZnienie

Ustaw funkcje opdznienia:

1. Wybierz program; 2. Nacisnij przycisk Opdznienie, aby wybrac¢ czas 0-24H;
3. Nacisnij [Start/Pauza], aby rozpoczac dziatanie opdznienia

> B> ()

Wybierz program Ustawianie czasu Start

Anuluj funkcje opdznienia:
Naciénij [ Opdznienie ], az na wyswietlaczu pojawi sie OH. Nalezy to zrobi¢ przed

rozpoczeciem programu. Jesli program juz sie rozpoczat, nalezy wytgczy¢ program, aby ustawic¢

@ Ostroznie!

* W przypadku przerwy w dostawie pragdu podczas pracy
maszyny, specjalna pamiec zapisuje wybrany program, a po
wznowieniu zasilania program bedzie kontynuowany.

Temp

Wirowanie|

Temp.
Nacisnij przycisk, aby regulowac temperature (Zimna, 20°C, 40°C,60°C,90°C)

Wirowanie
Nacisnij przycisk, aby zmieni¢ predkosc.
1200: 0-600-800-1000-1200
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Blokada rodzicielska
- Aby unikna¢ nieprawidtowej obstugi przez dzieci.

> @ )[Wirowanie] [Opéz’nienie]

&)
Wybierz program Start Nacisénij [Wirowanie] i [Opdznienie]
przez 3 sekundy, az ustyszysz sygnat
dzwiekowy.

@ Ostroznie!

Po aktywowaniu blokady rodzicielskiej wyswietlacz bedzie na

przemian pokazywat ,,CL” oraz pozostaty czas.

Nacis$niecie dowolnego innego przycisku spowoduje miganie wskaznika
blokady rodzicielskiej.

Po zakonczeniu programu na wyswietlaczu pojawi sie ,,End”.

Blokada rodzicielska dezaktywuje funkcje wszystkich przyciskéow z
wyjatkiem przycisku Wtgcz/Wytgcz oraz przycisku blokady rodzicielskiej
Tylko jednoczesne nacisniecie obu przyciskow moze dezaktywowac blokade
rodzicielska!

Prosze dezaktywowac blokade rodzicielskg przed wybraniem nowego programul!

Wycisz sygnat dzwiekowy
=

120)

Wybierz program Nacisnij przycisk [ Wirowanie ] przez 3
sekundy, sygnat dzwiekowy zostanie wyciszony
Aby aktywowac funkcje sygnatu dzwiekowego, nacisnij przycisk ponownie na 3

sekundy. Ustawienie zostanie zachowane do nastepnego resetu

@ Ostrozniel

» Po wyciszeniu funkcji sygnatu dzwiekowego dzwieki nie bedg juz aktywowane.

E Maoj cyKkl
Aby zapamietac czesto uzywany program.
Po wybraniu programu i ustawieniu opcji, nacisnij [Temp.] na 3 sekundy
przed rozpoczeciem prania. Domysiny program to Bawetna.

& Uwagal!

Licznik uzycia

1 Odtacz urzadzenie na 10 sekund, a nastepnie podtacz ponownie.

2.Wtacz urzadzenie i w ciggu 10 sekund nacisnij "Temp."” oraz "Funkcja” na
jednoczesnie i ciggle panelu sterowania przez okoto 5 sekund, az na
wyswietlaczu pojawia sie cyfry - wartosc¢ ta wskazuje liczbe uzy¢ urzadzenia.
3.Powtodrz krok 1, a klient moze wznowi¢ normalng obstuge.
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B Czyszczenie i pielegnacja
A\ Ostrzezenie!

* Przed rozpoczeciem konserwacji prosimy odtgczy¢ maszyne od pradu i zakreci¢ kran.

Czyszczenie obudowy

Wtasciwa konserwacja pralki moze wydtuzyd jej zywotnosé.
Powierzchnie mozna czysci¢ rozcienczonymi, niesciernymi,
neutralnymi detergentami w razie potrzeby. W przypadku
wycieku wody natychmiast wytrzyj ja wilgotng szmatka.
Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw.

‘} Uwaga!

« Kwas mrowkowy i jego rozcienczone rozpuszczalniki lub ich
odpowiedniki sg alkohol, zabronione, takie jak rozpuszczalniki lub
produkty chemiczne itp.

Czyszczenie bebna

Rdza pozostawiona wewngtrz bebna przez metalowe przedmioty
powinna by¢ natychmiast usunieta detergentami bez chloru.
Nigdy nie uzywaj wetny stalowej.

‘} Uwaga!

* Nie wktadaj prania do pralki podczas czyszczenia bebna.
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Czyszczenie filtra wlotowego
‘} Uwaga!

e Zmniejszony przeptyw wody jest oznaka, ze filtr wymaga czyszczenia.

1. Zamknij kran i odtacz waz
doprowadzajgcy wode od

niego. 2. Wyczysc filtr szczotka.

3. Odkrec¢ waz doprowadzajacy wode z
tytu maszyny. Wyciagnij filtr za
pomocy szczypiec z dtugim nosem.

4. Uzyj szczotki do czyszczenia filtra.

5. Zainstaluj filtr ponownie na wlocie wody i
podtacz waz doprowadzajgcy wode.

6. Czysc filtr wlotowy co 3
miesigce, aby zapewnic¢

prawidtowe dziatanie urzadzenia @\
%,

Czyszczenie dozownika detergentu

1. Nacisnij strzatke na pokrywie zmiekczacza wewnatrz szuflady dozownika.
2. Podnies zatrzask i wyjmij pokrywe zmiekczacza, umyj wszystkie rowki woda.
3. Przywroc pokrywe zmiekczacza i wsunagc szuflade na miejsce.

Wyciagnij szuflade Czysé szuflade dozownika W16z szuflade
dozownika, naciskajac A Pod woda dozownika
‘} Uwaga!

* Nie uzywaj sciernych ani zracych srodkdéw do czyszczenia
plastikowych czescr:

e Czys$¢ dozownik detergentu co 3 miesigce, aby zapewnic¢
prawidtowe dziatanie urzadzenia.
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Czyszczenie filtra pompy odptywowej
/N\Ostrzezenie!

- Upewnij sie, ze pralka zakonczyta cykl prania i jest pusta. Wytacz ja
i odtgcz urzadzenie od zasilania przed czyszczeniem filtra pompy odptywowej.

» Uwazaj na goraca wode. Pozwdl wodzie ostygnac. Ryzyko oparzenia!

» Czysc filtr regularnie co 3 miesigce, aby zapewnic¢ prawidtowe
dziatanie urzadzenia.

Otworz dolng pokrywe Otwérz filtr, obracajac go
przeciwnie do ruchu wskazdéwek zegara

Usun obce przedmioty Zamknij dolng pokrywe
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B Rozwigzywanie problemoéw

Urzadzenie nie uruchamia sie lub zatrzymuje sie podczas pracy.
Najpierw sprébuj znalez¢ rozwigzanie problemu, jesli nie,skontaktuj sie z serwisem.

Pralka o . . Uruchom ponownie po zamknieciu drzwi
Drzwi nie sg prawidtowo zamknigte

nie moze sie uruchomic Sprawdz, czy ubrania nie sa zablokowane

. . Potaczenie miedzy rura doptywowa a Sprawdz i dokrec¢ rury wodne
Woyciekanie wody

wezem odptywowym nie jest szczelne Wyczysé waz odptywowy

Wikaznik lub wyswietlacz Odtacz zasilanie. Ptyta PC lub Sprawdz, czy zasilanie jest

wigzka przewoddéw maja wytgczone i czy wtyczka jest

nie $wieci

problem z potaczeniem prawidtowo podtaczona

Modele z wyswietlaczem LED:

e Drzwi nie sa prawidtowo Uruchom ponownie po zamknieciu drzwi
ESU zamkniete Sprawdz, czy ubrania nie sa zablokowane

|
EE ] Przelew wody Sprawdz, czy waz odptywowy nie jest zatkany

Prosze najpierw sprébowac

VaY; | e
NN nne ponownie, jesli problem nadal

wystepuje, zadzwon na linie serwisowa

‘} Uwagal!
® Po sprawdzeniu , uruchom urzadzenie. Jesli problem wystgpi lub wyswietlacz
pokazuje inne kody alarmowe ponownie , skontaktuj sie z serwisem
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B Obstuga klienta

Czesci zamienne do Twojego urzadzenia sg dostepne przez co najmniej 10 lat.
W razie pytan prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta pod adresem:

A Ostrzezenie!

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym

« Nigdy nie prébuj naprawiac urzadzenia, ktore jest uszkodzone lub podejrzewane o uszkodzenie.
Mozesz narazi¢ na niebezpieczenstwo swoje zycie oraz zycie przysztych
uzytkownikow. Naprawy moga wykonywac wytgcznie uprawnieni specjalisci.

- Nieprawidtowa naprawa uniewazni gwarancje, a powstatych w ten sposéb uszkodzer nie mozna uznac!

Transport
WAZNE KROKI PRZY PRZEMIESZCZANIU URZADZENIA

* Odtacz urzadzenie od zasilania i zakre¢ zawor doptywu wody.

* Sprawdz, czy drzwi i dozownik detergentu sg prawidtowo zamkniete.

* Odtacz rure doprowadzajgcg wode oraz waz odptywowy od instalacji domowej.

* Pozwdl, aby woda catkowicie wyptyneta z urzadzenia (patrz ,Konserwacja
Czyszczenie filtra pompy odptywowej”)

« Wazne: Ponownie zamontuj 4 sruby transportowe z tytu urzadzenia.

* To urzadzenie jest ciezkie. Transportuj ostroznie. Nigdy nie podnos urzgdzenia, trzymajac
sie wystajacych czesci maszyny. Drzwi urzadzenia nie moga by¢ uzywane jako uchwyt.

B Specyfikacje techniczne
=
Zasilanie 220-240V~,50Hz é:
—
Maksymalny prad 10A 0 ﬁ
Standardowe cis$nienie wody 0,IMPa~1MPa w .
Model Pojemnosé prania Wymiary Waga netto Moc znamionowa
L (SGTWmm)
MFE12T60/W-PL . 60kg £ 400°610*875 . 56kg | 2100W
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m Karta produktu

Supplier’s name or trade mark("y():

Supplier’s address(")():

Model identifier("): MFE12T60/W-PL

General product parameters:

Parameter Value Parameter Value
Height 88
Rated capacity (*) (kg) 6.0 Dimensions in cm (%), () Width 40
Depth 61
E fficiency i 8
nergy efficiency index () 68.4 Energy efficiency class (°) C %)
(EELy)
Washing efficiency index (b) 1.031 Rinsing effectiveness (g/kg) (b) 5.0
P Water consumption in litre per
Energy consumption in kWh per cycle, based on the eco 40-60
cycle, based on the eco 40-60 rooramme. Actual water con-
programme. Actual energy 0.554 progra . 43
R . sumption will depend on how the
consumption will depend on . .
how the appliance is used appliance is used and on the
PP . hardness of the water.
Rated
N 36
capacity
Maximum temperature inside the Weighted remaining moisture
treated textile (b) (°C) Half 31 content (b) (%) 629
Quarter 24
Rated
capacity 1200
Spin speed (b) (rpm) Half 1200 Spin-drying efficiency class (b) C (d)
Quarter 1200
Rated 1 218
capacity
Programme duration (") (h:min) Half 2:36 Type free-standing
Quarter 2:36
Airborne acoustical noise
emissions in the spinning phase Airborne acoustical noise emis- C "
® 78 sion class (b) (spinning phase) O
(dB(A) re 1 pW)
Off-mode (W) (if applicable) 0.50 Standby mode (W) (if applicable N/A
Delay start (W) (if applicable) 400 Networked standby (W) (if N/A

applicable)

Minimum duration of the guarantee offered by the supplier (*y(°):

This product has been designed to release silver ions

during the washing cycle

NO

Additional information:

Weblink to the supplier's website, where the information in point 9 of Annex Il to Commission Regulation (EU)

2019/2023 (") is found:

(%) this item shall not be considered relevant for the purposes of Article 2(6) of Regulation (EU) 2017/1369.

(b) for the eco 40-60 programme.

(°) changes to this item shall not be considered relevant for the purposes of paragraph 4 of Article 4 of Regulation (EU)

2017/1369.

(d) if the product database automatically generates the definitive content of this cell, the supplier shall not enter these data.
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1) Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia.

2) Rzeczywiste zuzycie wody zalezy od sposobu uzytkowania
urzadzenia oraz twardosci wody.

3) Dostawa czesci zamiennych w ciggu 15 dni roboczych od otrzymania zamowienia.

Karta danych produktu dotyczgca (UE) 2019/2014

Karte danych produktu dla Twojego urzadzenia mozna znalez¢ online.
Przejdz na https://eprel.ec.europe.eu i wpisz identyfikator modelu
swojego urzadzenia, aby pobrad karte danych.

Identyfikator modelu Twojego urzadzenia znajduje sie w sekcji
specyfikacji technicznych.
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